H. Ayuntamiento de Tunkas, Yucgtén

H. Ayuntamiento

Constitucional 2015 - 2018
2015-2018

Tunkés, Yucatan.

FRACCION XV.-DOCUMENTO QUE PRESENTA: CONTRATOS DE OBRA PUBLICA
SUSCRITOS EN EL MES DE DICIEMBRE DE 2015

Unidad Administrativa responsable de poseer la informacion:

Secretaria Municipal

lar de la UMAIP:

Nombre y firma del Ti

FELIPE EMILIANO'CIME VIDAL.
Fecha de generacion del documento
01Y 03 DE DICIEMBRE DE2015

Fecha de actualizacion de la informacion

28 DE JUNIO DE 2016

Municipio de Tunkés Yucatén, Calle 32 x 33 Palacio Municipal S/N Tunkas, Yucatén Tel.- 019919151017



T ——
.o

Municipio de. TUNKAS
Contrato No FISM-TUNKAS-CONC-032015
Nombre de la obra: CONSTRUCCION DE DRENAJE PLUVIAL EN DIVERSAS CALLES DE LA LOCALIDAD Y

MUNICIPIO DE TUNKAS, YUCATAN

Contrato de obra pablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento de TUNKASA representado en este acto por su
Presidente Municipal C. Oscar Jacinto Lépez Castillo, cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la
otra parte: C. OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL al que se denominara “El Contratista”,
representado (a) por C. OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL en su caracter de
administrador de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentrg
de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdg q.h‘\i\“
este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los n
administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales,
suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDO DE PARA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL (RAMO 33).

1.3.- Que tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TUNKAS
sito en domicilio conocido en el municipio de Tunkas, Yucatan.

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé6 mediante el procedimiento de
asignacién directa

a).- Designar los lugares en que se goae ' jgcUtgrNas obras objeto de este
contrato, y 58

b).- La elaboracion y entrega a “El (Bhtr&itis £ p¢oy®eto general y los planos

de la obra. /
2.- “El Contratista” declara que: o
‘f Nipg

2.1.- Que su registro federal de contribuyentes

cidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y
jspone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
OF trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

Pubhcas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para
la contratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion -
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de coenceptos en que se
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consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra
en ninguno de los supuestos previstos en La Ley de Obras Pulblicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.*

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del
mismo.

1 3.- Ambas partes declaran:

- . 3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatéan Ley de Obras Publicas y servicios Relacionadas con las mismas y su
Reglamento en vigor;

| 3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditoriasue

contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente po icipi Ei(}@ﬁ[lf&bsla “/
X 7 doslas’ firmas ‘o<

" i

= !

g

a).- La hojas originales,y sus copias debe

contrato: ALY & () ]

o;"%é[{a ;

B
L2 ionT

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y
este se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de
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cnformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto,
citalogo fe conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que

forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; consTRuccioN DE
DRENAJE PLU/IAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TUNKAS.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es
hasta per la cantidad de $558,230.41 (SON: quinientos cincienta y ocho mil
doscientds treinta pesos 41/100 M.N.) mas la cantidad de $90,916.87 (SON: noventa
mil novecentos dieciséis peos 87/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto
al valor agregado hacen un total de $ 659,147.28 (SON: seiscientos cincuenta y nueve
mil ciento cuarenta y siete pesos 28/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de 45 DIAS dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar
las obras objeto de este contrato el dia 07 DE DICIEMBRE DE 2015 y a concluirlas
a mas tardar el 20 DE ENERO DE 2016 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato. :

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- No. APLICA

5J

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibirgleSEL:
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordiffaTio$ &

haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que™Se-p< sa
los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excederazd
(treinta) dfas habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren acep
firmado las estimaciones por "El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hara
constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).{ “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la
estimacion acompafada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen
de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro)
i biles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El
ntro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en

Z imaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de
los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para
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hacer per escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectta
reclamicion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “E/Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién. '

c)_.f;‘ga lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En ¢aso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera
réiniegrar las tantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes
misme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
#azales. Estos cargos se calcularéan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
 mputaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
., nga  efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

“ ptua.-Fianza de cumplimiento del contrato y vicios ocultos.- “El
Ol atista”, a fin te garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las
‘cMiyaciones derivaias del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
Sigs naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista" hubiese recibido
‘W djudicacion, una véliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe total del
%rotrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
‘solvencia, a favor de “El Municipio”. Con un plazo de vigencia de 12 meses

El contrato no sufrira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Qv la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los tralfay

de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantfa subsistird para garantizar durante un plazo de doce TS SORT i 2
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier
otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este
contrato y en la legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de

d costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
F# no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
$ls no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio®, a
Yrita de “El Contratista” la que se debera acompafiar de la documentacion

habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al

ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolvera sobre |a procedencia de la peticion.
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La revision de los costos se hard mediante cuales quiera de los procedimientos
siguientes:

|.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

Il.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes
. cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe
| total del contrato;

Ill.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion
en que intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste
respectivo podra determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos
que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacién de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se
sujetara a lo siguiente:

~ a).- los ajustes se calcularan respecto de |la obra por ejecutar conforme al programa
de ejecucién pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya
producido el incremento en el costo de los insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados ©On base en los
relativos o indices que publica el Banco de México,

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta 'a terminacion de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicarda a los costos directos conserv
| constantes los porcentajes de indirectos y utllldad originales durante todo el
| del contrato;

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Munitio
- presente contrato hasta que sean terminados er

del contrato.
UNOES @2

Para tal efecto, “El Contratista” notificara #or escrito™Na 2gmmin
djuntando el finiquito de obra (concentra40 de estimaciones); "El Municipio” verificara
Zaentro de los 30 (tremta) dias habiles iguieites que los trabajos estén debidamente
cluidos. La recepcion de los trapajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)
habiles siguientes a la fecha en cue se haya verificado su terminacion,
o el acta de entrega fecepcion carrespordiente. Al termino de dicho plazo
| Municipio” haya re<ibido los trabijos, estos se tendran por rgclbldos

dépendientemente de lo anterior, “El Muricipio” &fectuara recepciones parciales de
/Abajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
os requisitos que se sefialan’

a).- Cuando “El Municipio” détermine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrira a “El Contratista” el irporte de los trabajos ejecutados.
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,

‘ podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en
‘ la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima
sexta, la recepcién parcial quedara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe
| de los trabajos que decida recibir. -

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara
a lo dispuesto por la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de
verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

representantes que para tal efecto designe, tendré el derecho de supe
tiempo los trabajos objeto del presente contratz y dar a “El Contratista”, por escfito?
instrucciones que estime pertinentes r.-acionadas con jecucion | gne fe: fort

Es facultad de “El Munici: .-« través de sus repre
todos los materiales ...~ v@yan a usarse en la _,* R
sitio de estos o =/ s1ugares %gquisicién o fablicaci@mCe:; a8

‘star facultado para gjecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
gbjetar.-dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El

sefma segumia.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- ‘El
Contratista”, :omo empresario y patron del personal que emplea con motivo de los
trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
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derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo
y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El
Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto
de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridag

establecido "El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El N
o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajus ar
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por es
“El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

STADOS

||?"Q.'

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “El Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;
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Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la
fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden
concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

b).- Ademéas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El
| Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
| las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
| e e m st e = “ & n
que, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas
anteriormente, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la
rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a "El
Contratista” una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra
ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se
impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendi

de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, za p;
otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién d A c@?@é"ﬂ.\
objeto de este contrato. S & =
1 o
Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Mungipiolfgprdo aviso po %; 3¢
“El Contratista” con diez dias habiles de anticipggi® "genltad de'\st
total o parcialmente las obras contratadas en c @1 S5t e aye se eng thf
por causas justificadas o de interés general/Sin GRE! fpligge la termh
definitiva del contrato, rganudandose las obrag™al & lue motivaro
suspension.
NPS> é |
‘ En caso de suspension definitiva de los trab plo" podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas JustilEs o de interés general,

exta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "El

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
“El Municipio” asi como la contravenciéon a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el
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cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado a pagar por
concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

pécima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos parrafos de la
clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento”
determine la suspensién de la obra o la rescision del contrato por causas no
imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos
no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga
“El Ayuntamiento” de la justificaciéon de dichos gastos, segun convenio que se celebre
entre las partes.

Q\@NLN
Comyn 1
Décima octava.- Trabajos extraordinarigg jentol g
necesario llevar a cabo trabajos exi¥rdinanog Gge e

o

aplicables a los trabajos que se trate;“El:MuACipio” estara facultado para ordenar
a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
%, precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el
contrato y “El Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base
en los elementos contenidos en los anadlisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

dera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios

o fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El
Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la
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inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo
criterio que hubiere seguido para la determinaciéon de los precios unitarios
| establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un
‘ plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios. '

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como Ia
responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

. 3 DE ) P .
Ademas, con el fin de que "El Munj ;ﬂ‘f‘}“ Hgé{é” icar que las obras se realicen
* - ‘B 4z ¥ »
en forma eficiente y acorde co SUsHOcesid ‘El Contratista® preparara y

sometera a la aprobacion de
respectivos.
o

En esta caso, “El Contratista”, \desde suiCiacio
justificando mensualmente los ¢ §ﬁ9$2id

'._‘ programas de ejecucion
' q\\\ﬁ,‘)ﬂhﬂ
"GS%‘?"&

recos,
Municipio” para formular los docum e
sexta de este contrato.

te el representan
0 a que se refiere |la

correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los prétie
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

3—El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos
’w;\‘aw‘[*"iéxf' ZoIdinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra

icipioc” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
0% 1 y 2 de esta clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliaciéon de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El
Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
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los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la
que °‘El Estado” estime conveniente y se haran "conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de
los plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra
solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si
procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso
de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos
queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
(veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su-responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y
no implique variaciones substanciales al proyecto original. -

condiciones, mismo que deberg<&er

_ o vey _. iy g
Vigésima.- Subcontratacion.- “El Cont tista";_. gypodra reg
embargo, para los efectos del contrato sg/e 'fglfdéfaqa

cual “El Contratista” encomienda a otra p

0 cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalaciéon en los trabajos
objeto del contrato.

“El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
fi&fp.anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el

anco

stg” g=juien se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara

- -\44 fas
%18
) K %

ejecutados le expida “El Municipio®, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdicciéon.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes
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se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones
que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la protecciéon de ningun
gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en el municipio de Tunkas el 01 de diciembre 2015

20152018
i &)

C. OSCAR MANUEL|MARENCO VIDAL

TESTIGOS
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

e Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25 X26 Y 2B Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
2015-2018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkds, Yucatin,

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE EN PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR
EL MUNICIPIO DE TUNKAS, YUCATAN, A TRAVES DE SU AYUNTAMIENTO COMO AUTORIDAD COMPETENTE PARA EL
DEL PODER MUNICIPAL, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL C. OSCAR JACI
CASTILLO Y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C. DAVID DONACIANO RODRIGUEZ CRUZ CARGOS QUE POR SER PUBLIC
NECESARIO| ACREDITAR, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA "EL MUNICIPIO" Y POR LA OTRA TE:
BARTOLOME CANUL RAVELL AL QUE SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA", REPRESENTADO (A) POR C. BARTOLOME CAN
RAVELL EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES; 7

DECLARACIONES
1.- EL "MUNICIPIO" DECLARA QUE:
1.1-AL PRESIDENTE MUNICIPAL, COMO ORGANO EJECUTIVO Y POLITICO DEL AYUNTAMIENTO, LE CORRESFX
SUSCRIBIR CONJUNTAMENTE CON EL SECRETARIO MUNICIPAL Y A NOMBRE Y POR ACUERDO DEL AYUNTAMIENTO,

LOS ACTOS Y CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS ADMINISTRATIVOS Y LA
PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS.

X
1.3.- TIENE $U DOMICILIO PARA EFECTOS DE ESTE CONTRATO EN EL PALACIQ QJ
33 palacio municipal EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE TUNKAS Y SU REGIGIROARE
850101837 = A%
1.4.- EL PROCEDIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO SE REALIZO A TRAVES D
l.- LICITACION POR INVITACION A TRES LICITANTES
1.5.- SERA EIXCLUS[VAMENTE RESPONSABLE DE:

A).- DESIGNAR LOS LUGARES EN QUE SE DEBERAN EJECUTAR LAS OBRAS OBJ yﬁ
B).- LA ELABORACION Y ENTREGA A “EL CONTRATISTA" DEL PROYECTO GENERAL® LOS PLANOS DE LA OBRA.

2- "EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

2.1.- ACREDITA SU EXISTENCIA CON SU ACTA DE NACIMIENTO, CURP Y REGISTRO ANTE LA S.H.C.P. MANIFESTANDO, BAJO
PROTEST, AIDE DECIR VERDAD, QUE LAS FACULTADES NO LE HAN SIDO MODIFICADAS NI REVOCADAS EN FORMA ALGUNA.

2.2.- QUE SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES CARB-610824-C89
23.- TIENE SU DOMICILIO EN EL PREDIO UBICADO EN CALLE 20 X 31 NO. 118 TIMUCUY. TIMUCUY, YUC. CP. 973
2.4.- TIENE |CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR, REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS
ORGANIZACION Y ELEMENTOS SUFICIENTES PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS REL/

OBJETO DI% ESTE CONTRATO.

2.5.- CONOCE PLENAMENTE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBHIEASY
CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y SU REGLAMENTO, EN VIGOR, PARA LA CONTRATACION Y EJEQUGIG
PUBLICAS, |AS| COMO LAS NORMAS DE CONSTRUCCION VIGENTES; EL PROYECTO EJECUTIVO; LAS ESPECIRIGA
OBRA, EL PROGRAMA DE TRABAJO, LOS MONTOS MENSUALES DERIVADOS DEL MISMO; EL CATALOGO DE\U&
QUE SE CONSIGNAN LOS PRECIOS UNITARIOS Y LAS CANTIDADES DE TRABAJO, QUE COMO ANEXOS\@f

FIRMADOS|POR LAS PARTES, FORMAN PARTE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO; (/] |

26.- HA INLF’ECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO A FIN DE CONSIDERAR TODOS

LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION;

2.7-BAJO DE PROTESTA DE DECIR VERDAD EXPRESAMENTE MANIFIESTA QUE NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS
SUPUESTQS PREVISTOS EN LOS ARTICULOS: 51 LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; 51

DE LA LEY DE OBRA PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y EL 94 DE LA LEY DE GOBIERNO DE LOS
MUNICIPIOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

2.8.- SE AGUMULAN A ESTE CONTRATO COPIA DE TODOS LOS DOCUMENTOS A QUE SE REFIEREN LOS NUMERALES DE LA
DECLARAC%ION DE “EL CONTRATISTA" PARA QUE FORMEN PARTE INTEGRAL DEL MISMO.

Padde 4
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25 X26Y 2BY LA

Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIK! JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
20152018 DE TUNKAS, YUCATAN.. -

Tunkis, Yucatdn.

3.- AMBAS PARTES DECLARAN:
3.1.-SE OBLIGAN EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO Y DEL CONTENIDO DE LOS CAPITULOS CORRESPONDIENTES/DE LAr 3

LEY DE OBRA PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y SU REGLAMENTO EN VIGOR; A

32- LA BITACORA FORMA PARTE DE LOS INSTRUMENTOS QUE VINCULAN A LAS PARTES EN SUS D cn-&;s ’f’
OBLIGACIONES CONCERTADOS EN ESTE CONTRATO Y SERA EL INSTRUMENTO QUE PERMITA A LA AUDITORI -SUEERiﬂ
DEL H. CONGRESO DEL ESTADO Y/O A LA SECRETARIA DE LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO, SEGUN CORRESE
VERIFICAR LOS AVANCES Y MODIFICACIONES DE LA EJECUCION DE LA OBRA, DURANTE LAS AUDITORIAS QUE %
PERTINENTES, MOTIVO POR EL CUAL DICHA BITACORA FORMA PARTE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO.

ESTA BﬁAmRA SERA ABIERTA CONJUNTAMENTE POR “EL MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA" PREVIO AL INI
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, REGISTRANDO LAS FIRMAS AUTORIZADAS PARA FIRMAR AL DAR Y
!NSTRUCCiONES Y DEBIENDO PERMANECER EN LA RESIDENCIA DE LA OBRA, A FIN DE QUE LAS CONSULTAS REQUER
EFECTUEN EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS, DEBIENDOSE OBSERVAR LO SIGUIENTE:

A).- LA HOJAS ORIGINALES Y SUS COPIAS DEBEN ESTAR SIEMPRE FOLIADAS Y ESTAR REFERIDAS AL PRESENTE CONTRATO; @L

C)- LAS COPIAS DEBEN SER DESPRENDIBLES, NO ASI LAS ORIGINALES, Y

D)- EL CONTENIDO DE CADA NOTA DEBERA PRECISAR, SEGUN LAS CIRCU}

B).- DEBERA| DE CONTAR CON UN ORIGINAL PARA “EL MUNICIPIO” Y DOS COPIAS, UNA PARA “EL CONTRATISTA" Y OTRA PARA
LA SUPERVISION DE LA OBRA;

ASO: NUMERO,
CLASIFICACION, FECHA, DESCRIPCION DEL ASUNTO, CAUSA, SOLUCION, PRE A ECONOMICA,
CONTESTA. S
EXPUESTO LO ANTERIOR, LAS PARTES SE SUJETAN A LAS SIGUIENTES: : Q

_ ' CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL MUNICIPIO" ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA" #‘ =
“EL MUNICIPIO", HASTA SU TOTAL TERMINACION, DE CONFORMIDAD CON LA

ESPECIFICACIONES DE OBRA, PROYECTO, CATALOGO DE CONCEPTOS DE TRABAJO, RECIOS UNI'I'AR[OS PROGRAMA Y

DE § 526,661.63 (SON: QUINIENTOS VEINTE Y SEIS MIL SEISCIENTOS SESENTA Y UN PESOS 63/100 M.N.) MAS i3
$ 84,265.86 (SON: OCHENTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO PESOS 86/100 M.N.) QUE CORF
IMPORTE DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO HACEN UN TOTAL DE $§ $610,927.49 (SON: SEISCIEN
NOVECIENTOS VEINTE Y SIETE PESOS 49/100 M.N.).

2015-2018 ™

NATURALES POR LO QUE “EL CONTRAT]STA' SE OBLIGA A INICIAR LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO E
DICIEMBRE DE 2015 Y A CONCLUIRLAS A MAS TARDAR EL DIA 23 DE DICIEMBRE DE 2015

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL SITIO DE LA OBRA.- “EL MUNICIPIO" SE OBLIGA A TENER LA DISPONIBILIDAD LEGAL Y
MATERIAL DEL LUGAR EN QUE DEBERA EJECUTARSE LA OBRA MATERIA DE ESTE CONTRATO PREVIAMENTE A LA FECHA DE
INICIO DE LOS TRABAJOS SENALADA EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO.

QUINTA.- ANTICIPOS.{NO APLICA) “EL MUNICIPIO" OTORGARA UN TREINTA POR CIENTO DEL COSTO GLOBAL
PRESUPUESTADO EN EL PRESENTE CONTRATO PARA QUE “EL CONTRATISTA" REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA
CONSTRUGCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES SEGUN APLIQUE Y, EN SU CASO, EL TRASLADO
DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION AS| COMO EL INICIO DE LOS TRABAJOS, LA COMPRA DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPO PERMANENTEMENTE EN SU CASO Y DEMAS INSUMOS.

LA AMORTIZACION DE ESTE ANTICIPO DEBERA EFECTUARSE PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS
ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN
LA ULTIMA ESTIMACION. EN CASO DE QUE AL TERMINO DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL NO SE HAYA AMORTIZADO EL
ANTICIPO EN SU TOTALIDAD EL SALDO CORRESPONDIENTE DEBERA SER DEVUELTO POR "EL CONTRATISTA" A LA

patale Ca
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015
AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE25 X 26 Y28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO

2015-2018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkis, Yucatin.

TESORERIA |DEL MUNICIPIO MEDIANTE CHEQUE CERTIFICADO O DE CAJA, EN LA INTELIGENCIA DE QUE Sl EL QI.Da NO ~ - -I;
AMORTIZADO DEL ANTICIPO NO ES DEVUELTO DENTRO DE UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES POSJEF dec_’:,swmx-.-o"ﬁ

CIERRE DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL SE HARA EFECTIVA LA FIANZA QUE “EL CONTRATISTA" DEBERA PR @EEI:IAB& A
GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO Y SU TOTAL AMORTIZACION O LA DEVOLUCION DEL{ EN
CASO. :

TRABAJOS ORDINARIOS O EXTRAORDINARIOS (en su casa), OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, POR LAS CANTH
RESULTEN DE APLICAR LOS PRECIOS UNITARIOS A LAS CANTIDADES DE TRABAJO EFECTIVAMENTE EJECUTAD %

|

LAS ESTIMACIONES DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS SE FORMULARAN CON UNA PERIODICIDAD NO MAYOR DE U
LAS FECHAS QUE “EL MUNICIPIO" DETERMINE, QUE SE PAGARAN UNA VEZ SATISFECHOS LOS REQUISITOS ESTABLE
PARA SU TRAMITE, EN UN PLAZO NO MAYOR A VEINTE DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN
SIDO AUTORIZADAS POR LA RESIDENCIA DE OBRA DE “EL MUNICIPIO®, FECHA QUE SE HARA CONSTAR EN LA BITACORA Y EN
LAS PROPIAS ESTIMACIONES; PARA TAL EFECTO:

A).-"EL CONTRATISTA” DEBERA ENTREGAR A LA RESIDENCIA DE OBRA DE "EL MUNICIPIO” LA ESTIMACION ACOMPANADA DE

N LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE CADA CONCEPTO (RESUMEN DE ESTIMACION, NUMEROS GENERADORES, NOTAS DE
BITACORA, REPORTE FOTOGRAFICO. CROQUIS, CONTROLES DE CALIDAD, PRUEBAS DE LABORATORIO ANALISIS CALCULO E
INTEGRACION DE LOS IMPORTES CORRESPONDIENTES A CADA ESTIMACION) DENTRO DE LOS SEIS DIAS HABILES Q

SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE; LA RESIDENCIA DE OBRA DE "EL MUNICIPIO", PARZ \‘-;i-lr;'i-‘ R_LA REVISION Y

AUTORIZACION TOTAL DE LAS ESTIMACIONES, CONTARA CON UN PLAZO NO MAYOR A QUINGE SIGUIENTES,

TRANSCURRIDO DICHO PLAZO, LA ESTIMACION SE DARA POR AUTORIZADA.

B).- EN EL SUPUESTO DE QUE SURJAN DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS, QUE NO
DE DICHO PLAZO, ESTAS SE RESOLVERAN E INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMAGHR

LAS ESTIMACIONES AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS NO SE CONSIDERAN COMO ACEPTEEI¢
MUNICIPIO" SE RESERVA EXPRESAMENTE EL DERECHO DE RECLAMAR POR TRABAJOS
POR PAGOS INDEBIDOS.

| DIAS HABILES, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA FORMULADO LA ESTIMACIO 5ER-"POR ESCRITO LA
RECLAMACION. S| TRANSCURRIDO ESTE PLAZO “EL CONTRATISTA® NO EFECTUA RECLA
QUE LA ESTIMACION QUEDA DEFINITIVAMENTE ACEPTADA POR “EL CONTRATISTA" Y PERDERA SU DERECHO A ULTERIOR
RECLAMACION.
|
C).- EL LUGAR DE PAGO SERA EN LAS INSTALACIONES DE LA TESORERIA DE ESTE AYUNTAMIENTO. EN CASO DE QUE "EL
CONTRATISTA" HAYA RECIBIDO PAGOS EN EXCESO, ESTE DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADASERMEXCESR
MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA
FISCAL DE|LA FEDERACION COMO SI SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CRE
. ESTOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO Y SE COMPUTARAN POJS
_ DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A
s MUNICIPIO!.
|

SEPTIMA.-FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL CONTRATISTA", A FIN DE GARANTIZAR \&
CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO, DEBER?
MUNICIPIOf, DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES CONTADOS A PARTIR DE LA FRCHZ
CONTRATISTA" HUBIESE RECIBIDO LA ADJUDICACION, UNA POLIZA DE FIANZA POR EL VALOR DEL 10 % (C 7
DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO OTORGADA POR INSTITUCION AFIANZADORA DEBIDAMENTE
COMPROBADA SOLVENCIA, A FAVOR DE “EL MUNICIPIO™.

EL CONTRATO NO SURTIRA EFECTO MIENTRAS “EL CONTRATISTA” NO ENTREGUE LA POLIZA EN DONDE LA INSTITUCION
AFIANZADORA CONVENGA EN ACEPTAR LAS SIGUIENTES DECLARACIONES:

A) QUE LA FIANZA SE OTORGUE ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO;

B) QUE PARA LIBERAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA POR ESCRITO DE
“EL MUNICIPIO";

C) QUE EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA TERMIN{\CION DE LOS TRABAJOS A QUE
SE REFIERE LA FIANZA, O EXISTA ESPERA, SU VIGENCIA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN
CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,;

D) QUE LA FIANZA GARANTICE LA EJECUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO;

1 a(
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25 X26 Y 28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
2015-2018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkds, Yocatin.

E) QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCIH™ R
PREVISTOS EN EL ARTICULO 93, 94,95 Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR PARALA - = g} N
EFECTIVIDAD DE LAS FIANZAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDA EL COBRO DE INTERESES QUE PREVE -

ARTICULO 85 BIS DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPO
LA|POLIZA DE FIANZA REQUERIDA. AR

EN CASO DE MODIFICACION DEL MONTO DEL CONTRATO, DERIVADO DE LA FORMALIZACION DEL CONVENIO RESPECTIV@.

CONTRATISTA" DEBERA OBTENER LA MODIFICACION DE LA FIANZA O CONSTITUIR GARANTIA ADICIONAL, Y PREGENT

DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE FIRMA DEL CONVENIO DE AMPLIACION D

DEL CONTRATO.

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA" QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULT.
DE LOS MISMOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO, D
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 96 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO
DE YUCATAN. 0

ESTA GARANTIA SUBSISTIRA PARA GARANTIZAR DURANTE UN PLAZO DE DOCE MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE
LA ENTREGA FORMAL DE LOS TRABAJOS, LA QUE SE HARA CONSTAR EN EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION, PARA
RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULTAREN EN DICHOS TRABAJOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO “EL CONTRATISTA", EN LOS TERMINOS SENALADOS EN ESTE CONTRATO Y
EN LA LEGISLACION APLICABLE Y SOLO PODRA SER CANCELADA CON AUTQS A ROR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO".

CTA INVERSION DEL ANTICIPO,

%
. ONTRATO, Y \

OCTAVA.- FIANZA DE GARANTIA DEL ANTICIPO.- (NO APLICA) PARA &
“EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES §

PREVIO AL PAGO DEL ANTICIPO, DEBERA PRESENTAR A “EL MUNIGE ANTICIPO

QUE SERA PROMOVIDA POR “EL MUNICIPIO DE TUNKAS®, A SOLICITUD ESCRITA DE "EL CONTRATISTA" LA Q)€
ACOMPANAR DE LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA NECESARIA DENTRO DE UN PLAZO QUE NO EXGED
(VEINTE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE PUBLICACION DE LOS RELATIVOS PRECIOS APLICABLES-S

COSTOS QUE SE SOLICITE; “EL MUNICIPIO DE TUNKAS", DENTRO DE LOS VEINTE DIAS HABILES SIGUIENTES
SOBRE LA PROCEDENCIA DE LA PETICION.

LA REVISION DE LOS COSTOS SE HARA MEDIANTE CUALQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS SIGUIENTES:
.- REVISAR TODOS Y CADA UNO DE LOS PRECIOS DEL CONTRATO PARA OBTENER EL AJUSTE;

Il.- REVISAR UN GRUPO DE PRECIOS QUE MULTIPLICADOS POR SUS CORRESPONDIENTES CANTIDADES DE TRABAJ
EJECUTAR, REPRESENTEN CUANDO MENQOS EL 80% DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO;

lil.- EN EL CASO DE LAS OBRAS EN LAS QUE ESTE BIEN ESTABLECIDA Y DEFINIDA LA PROPORCION EN QUE INTERVIENEN LOS
INSUMOS EN EL TOTAL DEL COSTO DIRECTO DE LAS OBRAS, EL AJUSTE RESPECTIVO PODRA DETERMINARSE MEDIANTE LA
ACTUALIZACION DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS QUE INTERVIENEN EN DICHAS PROPORCIONES.

LA APLICACION DE CUALQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS DESCRITOS ANTERIORMENTE SE SUJETARA A LO SIGUIENTE:

A).- LOS AJUSTES SE CALCULARAN RESPECTO DE LA OBRA POR EJECUTAR CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION
PACTADO EN ESTE CONTRATO O, CUANDO HUBIESE ATRASO NO IMPUTABLE AL CONTRATISTA, EL VIGENTE PACTADO EN EL
CONVENIO RESPECTIVO, EN LA FECHA EN QUE SE HAYA PRODUCIDO EL INCREMENTO EN EL COSTO DE LOS INSUMOS;

B).- LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS EN LOS INSUMOS SERAN CALCULADOS CON BASE EN LOS RELATIVOS O iNDICES
QUE PUBLICA EL BANCO DE MEXICO;

C)- LOS PRECIOS ORIGINALES DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS
CONTRATADOS; EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS CONSERVANDO CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE
INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINAL DURANTE TODO EL EJERCICIO DEL CONTRATO;

padtho Co
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Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015 #
H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25X 26 Y 28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO

DE TUNKAS, YUCATAN..

2015-2018
Tunkiis, Yucatin.

D).- LA FORMALIZACION DEL AJUSTE DE COSTO DEBERA EFECTUARSE MEDIANTE OFICIO DE RESOLUCION QUE ACUERDE EL
AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTE, POR LO QUE NO SE REQUIERE CONVENIO ALGUNO.

DECIMA.- RECENION DE LOS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO" RECIBIRA LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO

HASTA QUE SEAN TERMINADOS EN SU TOTALIDAD, SI LOS MISMOS HUBIEREN SIDO REALIZADOS DE ACUERDOAGEAS T
ESPECIFICACIONES CONVENIDAS Y DEMAS ESTIPULACIONES DEL CONTRATO. Ao\t

PARA TAL EFECTO, “EL CONTRATISTA" NOTIFICARA POR ESCRITO A “EL MUNICIPIO” LA CONCLUSION DE L RABAJ
ADJUNTANDO EL FINIQUITO DE OBRA (CONCENTRADO DE ESTIMACIONES). "EL MUNICIPIO® VERIFICARA DENJRO BE/EIN
DIAS HABILES SIGUIENTES, LA CONCLUSION DE LOS MISMOS EN LOS TERMINOS DE CONTRATO. AL [FNALIZAR LA
VERIFICACION, EN UN PLAZO DE DIEZ DIAS HABILES, “EL MUNICIPIO" PROCEDERA A SU RECEPCION FiSICA: BL
LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE. TRANSCURRIDO DICHO PLAZO, SIN QUE OCURRA LO

TENDRAN POR ACEPTADOS LOS TRABAJOS, BAJO LA RESPONSABILIDAD DE “EL MUNICIPIO".

INDEPENDIENTEMENTE DE LO ANTERIOR, “EL MUNICIPIO" EFECTUARA RECEPCIONES PARCIALES DE TRAE.
CASOS QUE A CONTINUACION SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE SE SEI

A).- CUANDO “EL MUNICIPIO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE AJUSTE A LO PACTADO SE
CUBRIRA A fEL CONTRATISTA" EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS.

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS Y A JUICIO DE *EL MUNICIPIO” EXISTAN TRABAJOS
TERMINADOS Y ESTOS SEAN IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA EFECTUARSE SU RECEPCION; EN
ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL CORRESPONDIENTE.

POR TERMINADO
4 & A QUE LAS PARTES
CONVENGAN CONFORME LO ESTABLECIDO EN ESTE CONTRATO. S S.;?

D).- CUANDO “EL MUNICIPIO® RESCINDA EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE(ER CLALE WY, -
PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL MUNICIPIO” QUIEN LIQUIDARA EL IMPORTE PE LO§, HRARBCIa DA RECIBIR.

E).- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATS
POR LA RESOLUCION JUDICIAL.

EN TODOS LOS CASOS DE RECEPCION PARCIAL, EXCEPTUANDO EL
DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHATY
“EL MUNICIPIO”, LEVANTANDO EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION

CORRESPONDIENTE.

ENEUE DE SU TERJID
FORMULANDO |&> E

RESPONSABILIDADES DEBIDAMENTE COMPROBADAS, PARA CON “EL MUNICIPIO® Y A CARGO DE "EL

IMPORTE DEL COSTO DE LAS MISMAS SE DEDUCIRA DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE

EJECUTADOS Y S| ESTOS NO FUERAN SUFICIENTES, SE HARAN EFECTIVAS LAS GARANTIAS OTOR
ONTRATISTA™

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE LOS REPRESENTANTES QUE PARA TAL
EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO Y DAR A “EL CONTRATISTA”, POR ESCRITO, LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES RELACIONADAS CON
SU EJECUCION, EN LA FORMA CONVENIDA, ASI COMO LAS MODIFICACIONES QUE, EN SU CASO, ORDENE "EL MUNICIPIO".

ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES, REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS
MATERIALES QUE VAYAN A USARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS YA SEA EN EL SITIO DE ESTOS O EN LOS LUGARES
DE ADQUISICION O FABRICACION.

POR SU PARTE, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE A LA INICIACION DE LOS TRABAJOS, EN EL
LUGAR DE LOS MISMOS, POR TODO EL TIEMPO QUE DURE SU EJECUCION, A UN REPRESENTANTE, QUIEN DEBERA
ACREDITAR CEDULA PROFESIONAL, EXPERIENCIA Y CAPACIDAD ADECUADAS PARA EL TIPO DE OBRA A EFECTUAR,
CONOCER EL PROYECTO, LAS NORMAS Y LAS ESPECIFICACIONES Y ESTAR FACULTADO PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS
OBJETO DEL CONTRATO, AS| COMO PARA ACEPTAR U OBJETAR, DENTRO DEL PLAZO ESTABLECIDO ANTERIORMENTE, LAS
ESTIMACIONES DE TRABAJO O LIQUIDACIONES QUE SE FORMULEN Y EN GENERAL PARA ACTUAR A NOMBRE Y POR CUENTA
DE “EL CONTRATISTA". PREVIAMENTE A SU INTERVENCION EN LOS TRABAJOS, DEBERA SER ACEPTADO POR “EL MUNICIPIO",
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Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

AMPLIACION DE RED ELEGTRICA EN LA CALLE 25 X 26 Y 28 Y LA
Nombre de la Obra | CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
e aais DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkis, Yucatin.

CORRESPONDIENTE ASI COMO LA FIRMA DE DICHO REPRESENTANTE.

EN CUALQUIER MOMENTO, POR RAZONES QUE A SU JUICIO LO JUSTIFIQUEN, “EL MUNICIPIO" PODRA SOLICITAR EL CAMBIO
D&REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA" Y ESTE SE OBLIGA A DESIGNAR A OTRA PERSONA QUE REUNA LOS REQUISITOS
SENALADOS.

QUIEN CALIFICARA S| REUNE LOS REQUISITOS SENALADOS LO CUAL DEBERA QUEDAR REGISTRADO EN LA BITACORA gi

DECIMA SEGUNDA.- RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES.- “EL CONTRATISTA", / A
EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE EMPLEA CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS DEL PRESENTE CONTRATO ERA ELica -~
UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTQS EN 3y
MATERIA DE TRABAJO Y DE SEGURIDAD SOCIAL. “EL CONTRATISTA" CONVIENE POR LO MISMO, EN RESPONDER/SE T¢ pﬁs x

LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTASEN EN SU CONTRA O EN CONTRA DE “EL MU IP{O% EN
RELACION CON LOS TRABAJOS DEL CONTRATO Y SE OBLIGA A REMBOLSAR A “EL MUNICIPIO" CUALQUIER C TiDA%\Q}‘.LE

L=

ESTE SE HUBIERE VISTO OBLIGADO A EROGAR POR ESTE CONCEPTO. ,;_: %{ e
A I

o
E BAX:
EL

o

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA" SERA EL UNICO RESPONS&!@?
EJECUCION DE LOS TRABAJOS. CUANDO ESTOS NO SE HAYAN REALIZADO DE ACUERDO A LO ESTIPULAD
CONTRATO Y SUS ANEXOS O CONFORME A LAS ORDENES DE “EL MUNICIPIO” DADAS POR ESCRITO, ESTE ORDE
REPARACION O REPOSICION INMEDIATA, CON LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS, MISMOS Q
HARA POR SU CUENTA “EL CONTRATISTA" SIN QUE TENGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA POR ELLO. EN
ESTE CASO *EL MUNICIPIO", SI LO ESTIMA NECESARIO, PODRA ORDENAR LA SUSPENSION TOTAL O PARCIAL DE LOS
TRABAJOS| CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVEN A CABO DICHOS TRABAJOS Y SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA
AMPLIAR EL PLAZO SENALADO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO. Q

S| “EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL INDICADO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA \<
RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A
RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLOS.

“EL CONTRATISTA" DEBERA SUJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS U ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES
COMPETENTES EN MATERIA DE CONSTRUCCION, CONTROL AMBHEREA BEGURIDAD Y USO DE LA ViA PUBLICA Y A LAS
DISPOSICIONES, QUE CON BASE EN AQUELLOS, HAYA ESTABLEG E IPQ" PARA LA EJECUCION DE SUS TRABAJOS.

PERSONAS CON MOTIVO DE LA EJECUCION DE LOS
POR INOBSERVANCIA DE LAS INSTRUCCIONES DADAS
REGLAMENTOS APLICABLES.

“EL CONTRATISTA" DEBERA EFECTUAR LOS TRAMITES A
DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS Y DEMAS AUTORIZ®
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

DECIMA CI.LARTA.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA="E
SI LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA" DE ACUERDO AL\PR
APROBADO PARA LO CUAL "EL MUNICIPIO" COMPARARA SEMANALMENTE EL AVANCE DE LAS OBRAS\ZSI

MUNICIPIO? SANCIONARA A “EL CONTRATISTA" EN LOS SIGUIENTES TERMINOS:
A)- RETENER EN TOTAL EL § % (CINCO POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA ENTRE EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS REALM
EJECUTADOS Y EL IMPORTE DE LOS QUE DEBIERON SER REALIZADOS MULTIPLICADO POR EL NUMERO DE MESI
TRANSCURRIDOS DESDE LA FECHA EN QUE SE PRESENTE EL ATRASO HASTA LA REVISION, POR LO TANTO MENSUALMENTE
SE HARA LA RETENSION O DEVOLUCION QUE CORRESPONDA A FIN DE QUE LA RETENCION TOTAL SEA LA PROCEDENTE;

S| AL EFECTUARSE LA COMPARACION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES “EL CONTRATISTA® ESTA EN SITUACION DE
ATRASO, LA CANTIDAD RETENIDA SE APLICARA COMO, PENA CONVENCIONAL POR EL RETRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE
LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA";

B).- ADEMAS DE LA SANCION DEL PUNTO ANTERIOR SE APLICARA, PARA EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA" NO CONCLUYA
LOS TRABAJOS EN LA FECHA SENALADA EN EL PROGRAMA VIGENTE, UNA PENA CONVENCIONAL CONSISTENTE EN UNA
CANTIDAD IGUAL AL 2/1000 (DOS AL MILLAR) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE NO SE HAYAN REALIZADO EN LA FECHA DE
TERMINACION SENALADA EN EL PROGRAMA MULTIPLICADA POR EL NUMERO DE DIAS TRANSCURRIDOS DESDE LA FECHA DE
TERMINACION PROGRAMADA HASTA EL MOMENTO EN QUE LOS TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS Y RECIBIDOS A

SATISFACCION DE “EL MUNICIPIO".
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015
H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25 X26 Y 28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO

2015-2018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkis, Yucatdn. UJ
PARA DETIERMINAR LA APLICACION DE LAS SANCIONES ESTIPULADAS NO SE TOMARAN EN CUENTA LAS DEMORAS \
MOTNADA$ POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR O POR CUALQUIER OTRA CAUSA QUE, A JUICIO DE “EL MUNICIPIO", NO
SEA IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA".

INDEPENDIENTEMENTE DE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES SENALADAS ANTERIORMENTE, “EL MUNICIPIO"
PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O LA RESCISION DEL MISMO.

EN CASO DE QUE "EL MUNICIPIO" OPTE POR LA RESCISION DEL CONTRATO, APLICARA A “EL CONTRATISTA” UNA GAION"
CONSISTENTE EN UN PORCENTAJE DEL VALOR DEL CONTRATO QUE PODRA SER, A JUICIO DE "EL MUNICIPIO", HASTA POR El." -
MONTO DE LAS GARANTIAS OTORGADAS, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE-DBRA
PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y SU REGLAMENTO EN VIGOR.

LAS CANT|IDADES QUE RESULTEN DE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE IMPONG
CONTRATISTA" SE HARAN EFECTIVAS CON CARGO A LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE POR 5oL
EJECUTADOS APLICANDO, SI HAY LUGAR PARA ELLO, LA FIANZA OTORGADA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIE "E%DEL&
CONTRATO Y LA TERMINACION DE LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO. P

DECIMA QUIN‘[A.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO", DANDO AVISO POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA
DIEZ DIAS HABILES DE ANTICIPACION, TIENE LA FACULTAD DE SUSPENDER TOTAL O PARCIALMENTE LAS OBRAS
CONTRATADAS EN CUALQUIER ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN, POR CAUSAS JUSTIFICADAS O DE INTERES GENERAL, SIN
QUE ELLO IMPLIQUE LA TERMINACION DEFINITIVA DEL CONTRATO, REANUDANDOSE LAS OBRAS AL CESAR LAS CAUSAS QUE
MOTIVARON LA SUSPENSION.

EN CASO DE SUSPENSION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS “EL MUNICIPIO" PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL
CONTRATO, POR CAUSAS JUSTIFICADAS O DE INTERES GENERAL, AJUSTANDOSE LAS PARTES A LO ESTABLECIDO EN LA
CLAUSULA DECIMA SEXTA Y SE HARAN LOS AJUSTES O REINTEGROS CORRESPONDIENTES A LOS ANTICIPOS ENTREGADOS
ASI COMO, EN SU CASO, SE CANCELARAN LAS FIANZAS OTORGADAS EN GARANTIA.

DECIMA SEXTA.- RESCISION DEL CONTRATO.- LAS PARTES CONVIENEN EN QUE EL CONTRATO PODRA SER RESCINDIDO EN 5
CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA" Y AL RESPECTO ACEPTAN QUE CUANDO '
“EL MUNICIPIO” SEA EL QUE DETERMINE RESCINDIRLO, DICHA RESCISION OPERARA DE PLENO DERECHO Y SIN NECESIDAD
DE DECLAIRACION JUDICIAL, BASTANDO PARA ELLO QUE SE CUMPLA EL PROCEDIMIENTO QUE SE ESTABLECE EN LA
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA; EN TANTC QUE S ES “EL CONTRATISTA" QUIEN DECIDE RESCINDIRLO, SERA NECESARIO QUE

ACUDA ANiTE LA AUTORIDAD JUDICIAL Y OBTENGA LA DECLARACION CORRESPONDIENTE.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO O VIOLACION POR PARTE DE “EL CONTRATISTA® A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES QUE
SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, DE LAS ORDENES DE "EL MUNICIPIO" ASI COMO LA
CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA LEY
DE OBRA PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y SU REGLAMENTO EN VIGOR, "EL MUNICIPIO® PODRA
OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y EL DE LAS PENAS CONVENIDAS O DECLARAR LA RESE
CONFORME AL PROCEDIMIENTO QUE SE SENALA EN LA CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.

| ;
Sl “EL MUNICIPIO" OPTA POR LA RESCISION, “EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A PAGAR POR CONCEPT/B
PERJUICIOS UNA PENA CONVENCIONAL QUE PODRA SER HASTA POR EL MONTO DE LAS GARANTIAS OTORGABAS. (}5

|
DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTOS DE RESCISION.- SI "EL MUNICIPIO" CONSIDERA QUE “EL CONTRATISTA|
EN ALGUNAS DE LAS CAUSAS DE RESCISION, LE COMUNICARA A “EL CONTRATISTA" EL INCUMPLIMIENTO POR

HAYA PREVISTO.

CUANDO SE DETERMINE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS O SE RESCINDA EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A "EL
MUNICIPIO® ESTE PAGARA LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASi COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE QUE ESTEN
DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y RELACIONADOS DIRECTAMENTE CON EL CONTRATO.

EN CASO DE RESCISION DEL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA" Y
RESPECTIVA, “EL MUNICIPIO” SE ABSTENDRA DE CUBRIR EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECKRN
QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE PROCEDA; LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DE r@»

SIGUIENTES, A LA FECHA DE LA NOTIFICACION DE DICHA RESOLUCION, A FIN DE PROCERE

Pégina 7 de 10
LICITACION POR INVITACION A TRES LICITANTES No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015



Municipio de TUNKAS, YUCATAN E -
: Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015
H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE 25 X26Y 28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
20152018 ) DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkis, Yucatin,
|
GARANTIAS. EN EL FINIQUITO DEBERA CONSIDERARSE EL COSTO ADICIONAL DE LOS TRABAJOS POR EJECUTAR Y QUE SE

ENCUENTREN ATRASADOS CONFORME AL PROGRAMA; ASI COMO, LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y
EQUIPOS, (?UE EN SU CASO HAYAN SIDO ENTREGADOS.

UNA VEZ NOTIFICADA POR “EL MUNICIPIO” LA TERMINACION ANTICIPADA DE LOS TRABAJOS O LA RESCISION DEL CONTRATO,
PROCEDERA DENTRO DE UN PLAZO DE TRES DIAS HABILES, A LA POSESION Y DISPOSICION DE LOS BIENES Y OB
EJECUTADAS, LEVANTANDOSE UN ACTA CIRCUNSTANCIADA SOBRE EL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRA. £

“EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO", EN UN PLAZO DE CINCO DiAS HABILES, _Nw'l'

PARTIR DE LA NOTIFICACION DE LA RESOLUCION QUE DETERMINE LA RESCISION DEL CONTRAT ;.""‘T b

DOCUMENTACION QUE SE LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS. [

DECIMA OCTAVA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- CUANDO A JUICIO DE “EL AYUNTAMIENTO" SEA NECESARIO E%R"ﬁ- S &=
CABO TRABAJOS EXTRAORDINARIOS QUE NO ESTEN COMPRENDIDOS EN EL PROYECTO, EN EL CATALOGO D%C,O Fﬁ[@’s AR 2
NI EN EL PROGRAMA, SE PROCEDERA DE LA SIGUIENTE FORMA: T - TR

\-';I,:,’ "‘":L}-n‘;“
1.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CON BASE EN PRECIOS UNITARIOS:

A).- SI EXISTEN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS ESTIPULADOS EN EL CONTRATO QUE SEAN APLICABLES A L
TRABAJOS QUE SE TRATE, “EL MUNICIPIO" ESTARA FACULTADO PARA ORDENAR A “EL CONTRATISTA" SU EJECUCION Y ESTE
SE OBLIGA A REALIZARLOS CONFORME A DICHOS PRECIOS.

B).- S| PARA ESTOS TRABAJOS NO EXISTIEREN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS EN EL CONTRATO Y “EL MUNICIPIO"
CONSIDERA FACTIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS CON BASE EN LOS ELEMENTOS CONTENIDOS EN LOS ANALISIS
DE LOS PRECIOS YA ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, PROCEDERA A DETERMINAR LOS NUEVOS CON LA INTERVENCION DE
“EL CONTRATISTA Y ESTE ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS CONFORME A TALES PRECIOS.

C).- S| NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA ESTABLECIDA EN LOS INCISOS A) Y
B), “EL MUNICIPIO™ APLICARA LOS PRECIOS UNITARIOS CONTENIDOS EN SUS TABULADORES EN VIGOR O, EN SU DEFECTO,
PARA CALCULAR LOS NUEVOS PRECIOS TOMARA EN CUENTA LOS ELEMENTOS QUE SIRVIERON DE BASE PARA FORMULAR
LOS PRECIOS DEL TABULADOR. EN UNO Y OTRO CASO *EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS
CONFORME LOS NUEVOS PRECIOS.

D).- S| NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA ESTABLECIDA EN LOS INCISOS A)
B) Y C), “EL CONTRATISTA", A REQUERIMIENTO DE “EL MUNICIPIO" Y DENTRO DEL PLAZO QUE ESTE SENALE, SOMETERA?
CONSIDERACION LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS ACOMPANADOS DE'SUS RESPECTIVOS ANALISIS EN LA INTELIGEN
QUE, PARA LA FIJACION DE ESTOS PRECIOS, DEBERA APLICAR EL MISMO CRITERIO QUE HUBIERE SEGUIDONPF
DETERMINACION DE LOS PRECIOS UNITARIOS ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, DEBIENDO RESOLVER “EL MIUHNCI
CONDUCENTE EN UN PLAZO NO MAYOR DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES. S| AMBAS PARTES LLEGAREN A/b
RESPECTO A LOS PRECIOS UNITARIOS A QUE SE REFIERE ESTE INCISO, “EL CONTRATISTA" SE OBLICA A K S
TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CONFORME A DICHOS PRECIOS UNITARIOS.

E).- EN EL|CASO DE QUE “EL CONTRATISTA" NO PRESENTE OPORTUNAMENTE LA PROPOSICION DE PRECIQS
REFIERE EL INCISO D) O BIEN, NO LLEGUEN LAS PARTES A UN ACUERDO RESPECTO A LOS CITADOS R
MUNICIPIOT PODRA ORDENARLE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS, APLICANDOLES PRECIOS\UH)
ANALIZADOS POR OBSERVACION DIRECTA, EN LOS TERMINOS CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE OBRAS P &G ps
SERVICIOS CONEXQOS DEL ESTADO DE YUCATAN Y SU REGLAMENTO, EN VIGOR, PREVIO ACUERDO ENTRE LAS PF

SOBRE EL rROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO, EQUIPO, PERSONAL ETC. QUE INTERVENDRAN EN ESTOS TRABAJOS.

EN ESTE dASO. LA ORGANIZACION Y DIRECCION DE LOS TRABAJOS, AS| COMO LA RESPONSABILIDAD POR LA EJECUCION
EFICIENTE |Y CORRECTA DE LA OBRA Y LOS RIESGOS INHERENTES A LA MISMA, SERAN A CARGO DE, “EL CONTRATISTA".

PROGRAMAS DE EJECUCION RESPECTIVOS.

EN ESTE CASO, “EL CONTRATISTA", DESDE SU INICIACION, DEBERA IR COMPROBANDO Y JU iy
COSTOS DIRECTOS ANTE EL REPRESENTANTE DE “EL MUNICIPIO" PARA FORMULAR LOS DEXS
REFIERE LA CLAUSULA SEXTA DE ESTE CONTRATO.

paidide C
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Municipio de | TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

H. Ayuntamiento AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE25 X26Y 28 Y LA
Constitucional Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
20152018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkis, Yucatén. §

EN TODOS ESTOS CASOS “EL MUNICIPIO" DARA A “EL CONTRATISTA" LA ORDEN DE TRABAJO CORRESPONDIENTE A TAL
EVENTO, LOS CONCEPTOS Y SUS ESPECIFICACIONES Y LOS PRECIOS UNITARIOS QUEDARAN INCORPORADOS AL PRESENTE
CONTRATO PARA TODOS SUS EFECTOS.

2.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA:

S| “EL MUNICIPIO" DETERMINASE NO ENCOMENDAR A “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS
PROCEDIMIENTOS A QUE SE REFIERE EL APARTADO 1, PODRA REALIZARLOS EN FORMA DIRECTA.

3.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA:

DISPOSICIONES LEGALES RELATIVAS,
DECIMA NOVENA.- CONVENIOS MODIFICATORIO-

A).- CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE PLAZO: EN LOS CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR O CUAN
CUALQUIERA OTRA CAUSA NO IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA" LE FUERE IMPOSIBLE A ESTE CUMPLIR CON EL PROGRAMA,
SOLICITARA OPORTUNAMENTE Y POR ESCRITO LA PRORROGA QUE CONSIDERE NECESARIA EXPRESANDO LOS MOTIVOS EN
QUE APOYE SU SOLICITUD. “EL MUNICIPIO® RESOLVERA EN UN PLAZO NO MAYOR DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SOBRE
LA JUSTIFICACION O PROCEDENCIA DE LA PRORROGA Y, EN SU CASO, CONCEDERA LA QUE HAYA SOLICITADO “EL
CONTRATISTA" O LA QUE “EL MUNICIPIO" ESTIME CONVENIENTE Y SE HARAN CONJUNTAMENTE LAS MODIFICACIONES AL 5
PROGRAMA CORRESPONDIENTES.

S| SE PRESENTASEN CAUSAS QUE IMPIDAN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS DENTRO DE LOS PLAZOS ESTIPULADOS, X
QUE FUERAN IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA", ESTE PODRA SOLICITAR, TAMBIEN, UNA PRORROGA PERO SERA OPTATIVO

PARA “EL MUNICIPIO® EL CONCEDERLA O NEGARLA. EN CASO DE CONCEDERLA, “EL MUNICIPIO” DECIDIRA S| PROCEDE A

IMPONER A "EL CONTRATISTA" LAS SANCIONES A QUE HAYA LUGAR Y, EN CASO DE NEGARLA, PODRA EXIGIR A “EL
CONTRATISTA" EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO ORDENANDOLE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS NECESARIAS A FIN DE QUE

LOS TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS OPORTUNAMENTE O BIEN PROCEDERA A RESCINDIR EL CONTRATO.

EN CUALQUIER CASO DE AMPLIACION DE PLAZO, ESTE NO PODRA SER MAYOR AL 25 % (VEINTICINCO POR CIENTO) DEL
PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO EN EL PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, QUE DEBIDAMENTE FIRMADO POR
LAS PARTES, FORMA PARTE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO.

B).-COWEINIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE MONTO: DENTRO DEL PRESUPUESTO AUTORIZADO Y BA
RESPONSABILIDAD, POR RAZONES FUNDADAS Y EXPLICITAS “EL MUNICIPIO" PODRA MODIFICAR LOS CONTRATTS,

BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y MIXTOS EN LA PARTE CORRESPONDIENTE; MEDIANTE CONVENIOS SIEMERE™
SEAN CONSIDERADOS CONJUNTA O SEPARADAMENTE Y NO REBASEN EL VEINTICINCO POR CIENTO [
PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO NI IMPLIQUE VARIACION SUBSTANCIAL AL PROYECTO ORIGINAL NI $
ELUDIR ESTA LEY.

S| LAS MODIFICACIONES EXCEDEN DE ESTE PORCENTAJE PERO NO VARIAN EL OBJETO DEL PRQOY
CELEBRAR CONVENIOS ADICIONALES ENTRE LAS PARTES RESPECTO A LAS NUEVAS CONDICIONES; ESTO
SERAN AUTOR]ZADOS BAJO LA RESPONSABILIDAD DE “EL MUNICIPIO". DICHAS MODIFICACIONES NO Y& 5!'
ALGUNO, AFECTAR LAS CONDICIONES QUE SE REFIERAN A LA NATURALEZA Y CARACTERISTICAS ESEN BB

% fﬁh A
WGESlMA.;- SUBCONTRATACION.- “EL CONTRATISTA" NO PODRA REALIZAR LA OBRA POR OTRO. SIN EMBARGO, PARA 3
EFECTOS DEL CONTRATO SE ENTENDERA POR SUBCONTRATACION EL ACTO POR EL CUAL “EL CONTRATISTA" ENCOMIENDA
A OTRA PERSONA LA REALIZACION DE PARTE DE LOS TRABAJOS O CUANDO ADQUIERA MATERIALES O EQUIPOS QU
INCLUYAN SU INSTALACION EN LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO.

CUANDO “EL CONTRATISTA PRETENDA UTILIZAR LOS SERVICIOS DE OTRA EMPRESA EN LOS TERMINOS DEL PARRAFO
ANTERIOR, DEBERA COMUNICARLO PREVIAMENTE POR ESCRITO A *EL MUNICIPIO", EL CUAL RESOLVERA S| ACEPTA O
RECHAZA LA SUBCONTRATACION.

EN TODO CASO DE SUBCONTRATACION EL RESPONSABLE DE LA REALIZACION DE LA OBRA SERA “EL GZ
SE CUBRIRA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS. EL SUBCONTRATISTA NO QUEDARA SUBROGADQ/A

DERECHOS DE “EL CONTRATISTA", a}{
ﬁ &%
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Municipio de TUNKAS, YUCATAN

Contrato No. TUNKAS-FISM-CONC-02-2015

AMPLIACION DE RED ELECTRICAEN LACALLE25 X 26 Y28 Y LA
Nombre de la Obra CALLE DE KIKI JANAL POR LA VIA DEL FERROCARRIL, MUNICIPIO
20152018 DE TUNKAS, YUCATAN..

Tunkiis, Yucatin.

VIGESIMA PRIMERA.- CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO.- “EL CONTRATISTA” SOLO PODRA CEDER O COMPROMETER
SUS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES QUE POR TRABAJOS EJECUTADOS LE EXPIDA “EL MUNICIPIO", CON LA
APROBACION EXPRESA, PREVIA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO",

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO ASI COMO PARA TODO
AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS
TRIBUNALES ESTATALES DE LA CIUDAD DE MERIDA, POR LO TANTO “EL CONTRATISTA" RENUNCIA AL FUERO QUE PUDIERA
CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE, FUTURO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

VIGESIMA TERCERA.- REGIMEN JURIDICO.- EL PRESENTE CONTRATO SE REGIRA POR LA LEY DE OBRA PUBLICA Y
SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN, POR LOS REGLAMENTOS EN MATERIA Y POR LAS DISPOSICIONES QUE
RESULTAREN APLICABLES DEL CODIGO CIVIL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, TODOS ELLOS VIGENTES.

VIGESIMA CUARTA.- DECLARACION FINAL.- “EL CONTRATISTA" DECLARA SER MEXICANO Y CONVIENE, AUN CUANDO
LLEGARE A CAMBIAR DE NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSIDERANDO COMO MEXICANO POR CUANTO A ESTE CONTRATO
SE REFIERE Y A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO LA PENA DE PERDER EN
BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA TODO DERECHO DERIVADO DE ESTE CONTRATO

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN CINCO TANTOS AL MARGEN Y AL CALCE EN LA LOCALIDAD DE TUNKAS MUNICIPIO
DEL MISMO NOMBRE, ESTADO D ATAN EL DIA 03 DE DICIEMBRE DE 2015,

POR “EL MUNICIPIO"

POR “EL CONTRATISTA"

Dodito C-

C. BARTOLOME CANUL RAVELL
~ REPRESENTANTE LEGAL

TESTIGOS

ILLO GURUBEL
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

C. EDJIARDS,CUPUL NOH
TESQRERO WMUNICIPAL
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